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3 - تنظر كل دولة طرف فـي اإمكانية منح الح�سانة من الملاحقة الق�سائية ، وفقا للمبادئ 

الأ�سا�سيـــة لقانونها الداخلـــي ، لأي �سخــــ�ص يقدم عونـا كبيــــرا فـي عمليـــات التحقيق 

اأو الملاحقة ب�ساأن فعل مجرم وفقا لهذه التفاقية .

4 - تجري حمايـــة اأولئك الأ�سخـــا�ص على النحو المن�سـو�ص عليــه فـي المــــادة )32( من هذه 

التفاقية ، مع مراعاة ما يقت�سيه اختلاف الحال .

5 - عنـــدما يكــون ال�سخـــ�ص الم�ســـار اإليه فـي الفقــــرة )1( من هذه المـــادة ، الموجود فـي دولـــــة 

طرف ، قادرا على تقديم عون كبير اإلى ال�سلطات المخت�سة لدولة طرف اأخرى ، يجوز 

للدولتين الطرفـين المعنيتين اأن تنظرا فـي اإبرام اتفاقات اأو ترتيبات ، وفقا لقانونهما 

فـي  المبينة  المعاملة  بتوفـير  الأخرى  الطرف  الدولة  قيام  اإمكــــــان  ب�ســـاأن   ، الداخلي 

الفقرتين )2( و )3( من هذه المادة .

المــادة ) 38 (

التعاون بين ال�سلطات الوطنية

تتخذ كل دولة طرف ، وفقا لقانونها الداخلي ، ما قد يلزم من تدابير لت�سجيع التعاون 

بين �سلطاتها العمومية ، وكذلك موظفـيها العموميين ، من جانب ، و�سلطاتها الم�سوؤولة 

اأن  ويجوز   ، اآخر  جانب  من   ، مرتكبيها  وملاحقة  الإجرامية  الأفعال  فـي  التحقيق  عن 

ي�سمل ذلك التعاون :

اأ�سباب وجيهة للاعتقاد  ، حيثما تكون هناك  الأخيرة  ال�سلطات  باإبلاغ  المبادرة   - اأ   

باأنه جرى ارتكاب اأي من الأفعال المجرمة وفقا للمواد )15( و )21( و )23( من هذه 

التفاقية  ، اأو

ب - تقديم جميع المعلومات ال�سرورية اإلى ال�سلطات الأخيرة ، بناء على طلبها .

المــادة ) 39 (

التعاون بين ال�سلطات الوطنية والقطاع الخا�س

1 - تتخـــذ كل دولــــــة طـــرف ، وفقا لقانونهـا الداخلــــــي ، ما قد يلــزم من تدابيــــر لت�سجيــــع 

التعاون بين ال�سلطات الوطنية المعنية بالتحقيق والملاحقة وكيانات القطاع الخا�ص ، 

وخ�سو�سا الموؤ�س�سات المالية ، فـيما يت�سل بالأمور المتعلقة بارتكاب اأفعال مجرمة وفقا 

لهذه التفاقية .
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الم�ساعدة حينما تتعلق الطلبات باأمور تافهة ، اأو اأمور يكون ما يلتم�ض من 

التعاون اأو الم�ساعدة ب�ساأنها متاحا بمقت�سى اأحكام اأخرى من هذه الاتفاقية .

يجوز لكل دولة طرف اأن تنظر في اعتماد ما قد تراه �سروريا من التدابير  ج -  

انتفاء  حال  في  المادة  بهذه  عملا  اأو�سع  م�ساعدة  تقديم  من  تتمكن  لكي 

ازدواجية التجريم .

اإقليم دولة طرف ويطلب  اأو يق�سي عقوبته في  اأي �سخ�ض محتجز  10- يجوز نقل 

تقديم  اأو  ب�سهادة  الاإدلاء  اأو  التعرف  لاأغرا�ض  اأخرى  طرف  دولة  في  وجوده 

م�ساعدة اأخرى في الح�سول على اأدلة من اأجل تحقيقات اأو ملاحقات اأو اإجراءات 

ق�سائية تتعلق بجرائم م�سمولة بهذه الاتفاقية ، اإذا ا�ستوفي ال�سرطان التاليان :

موافقة ذلك ال�سخ�ض بحرية وعن علم .  اأ  -  

هاتان  تراه  قد  بما  رهنا   ، الطرفين  الدولتين  في  المعنية  ال�سلطات  اتفاق  ب -  

الدولتان الطرفان منا�سبا من �سروط .

لاأغرا�ض الفقرة )10( من هذه المادة :  -11

تكون الدولة الطرف التي ينقل اإليها ال�سخ�ض مخولة اإبقاءه قيد الاحتجاز   اأ -  

وملزمة بذلك ، ما لم تطلب الدولة الطرف التي نقل منها ال�سخ�ض غير 

ذلك اأو تاأذن بغير ذلك .

على الدولة الطرف التي ينقل اإليها ال�سخ�ض اأن تنفذ ، دون اإبطاء ، التزامها  ب -  

عليه  يتفق  لما  وفقا  منها  نقل  التي  الطــرف  الدولــة  عهـــدة  اإلى  باإرجاعــه 

م�سبقا ، اأو على اأي نحو اآخر ، بين ال�سلطات المعنية في الدولتين الطرفين .

لا يجوز للدولة الطرف التي ينقل اإليها ال�سخ�ض اأن ت�سترط على الدولة  ج -  

الطرف التي نقل منها بدء اإجراءات ت�سليم لاأجل اإرجاع ذلك ال�سخ�ض .

تحت�سب المدة التي يق�سيها ال�سخ�ض المنقول قيد الاحتجاز في الدولة التي  د -  

نقل اإليها �سمن مدة العقوبة المفرو�سة عليه في الدولة الطرف التي نقل 

منها .

لا يجـوز اأن يلاحــق ال�سخـ�ض الذي ينقل وفقا للفقرتين )10( و )11( من هذه   -12

على  اأخرى  قيود  اأي  تفر�ض  اأو  يعاقب  اأو  يحتجز  اأو   ، كانت جن�سيته  اأيا   ، المادة 
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حريته ال�سخ�سية في اإقليم الدولة التي ينقل اإليها ، ب�سبب فعل اأو اإغفال اأو حكم 

اإدانة �سابق لمغادرته اإقليم الدولة التي نقل منها ، ما لم توافق على ذلك الدولة 

الطرف التي نقل منها .

تلقي  و�سلاحية  م�سوؤولية  اإليها  ت�سند  مركزية  �سلطة  طرف  دولة  كل  ت�سمي   -13

طلبات الم�ساعدة القانونية المتبادلة وتنفيذ تلك الطلبات اأو اإحالتها اإلى ال�سلطات 

المعنية لتنفيذها ، وحيثما كان للدولة الطرف منطقة خا�سة اأو اإقليم خا�ض ذو 

�سلطة مركزية  ت�سمي  اأن  لها  ، جاز  المتبادلة  القانونية  للم�ساعدة  نظام م�ستقل 

ال�سلطات  وتكفل   ، الاإقليم  ذلك  اأو  المنطقة  تلك  في  ذاتها  المهام  تتولى  منفردة 

، وحيثما  اإحالتها ب�سرعة وعلى نحو منا�سب  اأو  المركزية تنفيذ الطلبات المتلقاة 

تقوم ال�سلطة المركزية باإحالة الطلب اإلى �سلطة معنية لتنفيذه ، عليها اأن ت�سجع 

تلك ال�سلطة المعنية على تنفيذ الطلب ب�سرعة وبطريقة �سليمة ، ويتعين اإبلاغ 

الاأمين العام للاأمم المتحدة با�سم ال�سلطة المركزية الم�سماة لهذا الغر�ض وقت قيام 

الدولة الطرف باإيداع �سك ت�سديقها على هذه الاتفاقية اأو قبولها اأو اإقرارها اأو 

الان�سمام اإليها ، وتوجه طلبات الم�ساعدة القانونية المتبادلة واأي مرا�سلات تتعلق 

بها اإلى ال�سلطات المركزية التي ت�سميها الدول الاأطراف ، ولا يم�ض هذا ال�سرط 

اإليها  اأن ت�سترط توجيه مثل هذه الطلبات والمرا�سلات  اأي دولة طرف في  حق 

الدولتان  تتفق  وحيثما   ، العاجلة  الحالات  في  اأما   ، الدبلوما�سية  القنوات  عبر 

الطرفان المعنيتان ، فعن طريق المنظمة الدولية لل�سرطة الجنائية ، اإن اأمكن ذلك .

14- تقدم الطلبات كتابة اأو ، حيثما اأمكن ، باأي و�سيلة كفيلة باأن تنتج �سجلا مكتوبا ، 

بلغة مقبولة لدى الدولة الطرف متلقية الطلب ، وفـي ظروف تتيح لتلك الدولة 

الطرف اأن تتحقق من �سحته ، ويتعين اإبلاغ الاأمين العام للاأمم المتحدة باللغة 

�سك  باإيداع  طرف  دولة  كل  قيام  وقت  الطرف  الدولة  لدى  المقبولة  اللغات  اأو 

اأما في   ، اإليها  اأو الان�سمام  اإقرارها  اأو  اأو قبولها  ت�سديقها على هذه الاتفاقية 

الحالات العاجلة ، وحيثما تتفق الدولتان الطرفان على ذلك ، فيجوز اأن تقدم 

الطلبات �سفويا ، على اأن توؤكد كتابة على الفور .

يت�سمن طلب الم�ساعدة القانونية المتبادلة :  -15
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هوية ال�سلطة مقدمة الطلب .  اأ -  

مو�سوع وطبيعة التحقيق اأو الملاحقة اأو الاإجراء الق�سائي الذي يتعلق به  ب -  

الطلب ، وا�سم ووظائف ال�سلطة التي تتولى التحقيق اأو الملاحقة اأو الاإجراء 

الق�سائي .

ملخ�سا للوقائع ذات ال�سلة بالمو�سوع ، با�ستثناء ما يتعلق بالطلبات المقدمة  ج -  

لغر�ض تبليغ م�ستندات ق�سائية .

و�سفا للم�ساعدة الملتم�سة وتفا�سيل اأي اإجراءات معينة تود الدولة الطرف  د -  

الطالبة اتباعها .

هوية اأي �سخ�ض معني ومكانه وجن�سيته ، حيثما اأمكن ذلك . ه -  

الغر�ض الذي تلتم�ض من اأجله الاأدلة اأو المعلومات اأو التدابير . و -  

اإ�سافية عندما يتبين  اأن تطلب معلومات  يجوز للدولة الطرف متلقية الطلب   -16

ذلك  ت�سهل  اأن  يمكن  اأو  الداخلي  لقانونها  وفقا  الطلب  لتنفيذ  �سرورية  اأنها 

التنفيذ .

وكذلك   ، الطلب  متلقية  الطرف  للدولة  الداخلي  للقانون  وفقا  الطلب  ينفذ   -17

وفقا للاإجراءات المحددة في الطلب ، حيثما اأمكن ، ما لم يتعار�ض مع القانون 

الداخلي للدولة الطرف متلقية الطلب .

عندما يكون �سخ�ض ما موجودا في اإقليم دولة طرف ويراد �سماع اأقواله ، ك�ساهد   -18

ممكنا  ذلك  ويكون   ، اأخرى  طرف  لدولة  الق�سائية  ال�سلطات  اأمام   ، خبير  اأو 

ومت�سقا مع المبادئ الاأ�سا�سية للقانون الداخلي ، يجوز للدولة الطرف الاأولى اأن 

ت�سمح ، بناء على طلب الدولة الاأخرى ، بعقد جل�سة الا�ستماع عن طريق الائتمار 

بوا�سطة الفيديو ، اإذا لم يكن ممكنا اأو م�ست�سوبا مثول ال�سخ�ض المعني �سخ�سيا 

في اإقليم الدولة الطرف الطالبة ، ويجوز للدولتين الطرفين اأن تتفقا على اأن 

واأن  الطالبة  الطرف  للدولة  تابعة  �سلطة ق�سائية  الا�ستماع  اإدارة جل�سة  تتولى 

تح�سرها �سلطة ق�سائية تابعة للدولة الطرف متلقية الطلب .

بها  تزودها  التي  الاأدلة  اأو  المعلومات  تنقل  اأن  الطالبة  الطرف  للدولة  يجوز  لا   -19

الدولة الطرف متلقية الطلب ، اأو اأن ت�ستخدمها في تحقيقات اأو ملاحقات اأو 
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اإجراءات ق�سائية غير تلك المذكورة في الطلب ، دون موافقة م�سبقة من الدولة 

الطرف متلقية الطلب ، ولي�ض في هذه الفقرة ما يمنع الدولة الطرف الطالبة 

اأدلة مبرئة ل�سخ�ض متهم ، وفـي هذه  اأو  من اأن تف�سي في اإجراءاتها معلومات 

الطلب  الطرف متلقية  الدولة  ت�سعر  اأن  الطالبة  الطرف  الدولة  ، على  الحالة 

اإذا ما طلب  قبل حدوث الاإف�ساء واأن تت�ساور مع الدولة الطرف متلقية الطلب 

، وجب على  م�سبق  اإ�سعار  توجيه   ، ا�ستثنائية  ، في حالة  تعذر  واإذا   ، ذلك  منها 

الاإف�ساء  بذلك  الطلب  الطرف متلقية  الدولة  تبلغ  اأن  الطالبة  الطرف  الدولة 

دون اإبطاء .

يجوز للدولة الطرف الطالبة اأن ت�سترط على الدولة الطرف متلقية الطلب اأن   -20

تحافظ على �سرية الطلب وم�سمونه ، با�ستثناء القدر اللازم لتنفيذه ، واإذا تعذر 

على الدولة الطرف متلقية الطلب اأن تمتثل ل�سرط ال�سرية ، وجب عليها اإبلاغ 

الدولة الطرف الطالبة بذلك على وجه ال�سرعة .

يجوز رف�ض تقديم الم�ساعدة القانونية المتبادلة في الحالات التالية :  -21

اإذا لم يقدم الطلب وفقا لاأحكام هذه المادة .   اأ -  

اإذا راأت الدولة الطرف متلقية الطلب اأن تنفيذ الطلب قد يم�ض ب�سيادتها اأو  ب -  

اأمنها اأو نظامها العام اأو م�سالحها الاأ�سا�سية الاأخرى .

اإذا كان القانون الداخلي للدولة الطرف متلقية الطلب يحظر على �سلطاتها  ج -  

، لو كان ذلك الجرم خا�سعا  اأي جرم مماثل  تنفيذ الاإجراء المطلوب ب�ساأن 

لتحقيق اأو ملاحقة اأو اإجراءات ق�سائية في اإطار ولايتها الق�سائية .

اإذا كانت تلبية الطلب تتعار�ض مع النظام القانوني للدولة الطرف متلقية  د -  

الطلب فيما يتعلق بالم�ساعدة القانونية المتبادلة .

اأن  لمجرد  متبادلة  قانونية  م�ساعدة  طلب  ترف�ض  اأن  الاأطراف  للدول  يجوز  لا   -22

الجرم يعتبر اأي�سا مت�سلا باأمور مالية .

يتعين اإبداء اأ�سباب اأي رف�ض للم�ساعدة القانونية المتبادلة .  -23

تقوم الدولة الطرف متلقية الطلب بتنفيذ طلب الم�ساعدة القانونية المتبادلة في   -24

اأقرب وقت ممكن ، وتراعي اإلى اأق�سى مدى ممكن ما تقترحه الدولة الطرف 
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الطالبة من اآجال ، يف�سل اأن تورد اأ�سبابها في الطلب ذاته ، ويجوز للدولة الطرف 

الطالبة اأن تقدم ا�ستف�سارات معقولة للح�سول على معلومات عن حالة التدابير 

التي اتخذتها الدولة الطرف متلقية الطلب لتلبية ذلك الطلب والتقدم الجاري 

في ذلك ، وعلى الدولة الطرف متلقية الطلب اأن ترد على ما تتلقاه من الدولة 

الطرف الطالبة من ا�ستف�سارات معقولة عن و�سعية الطلب والتقدم المحرز في 

معالجته ، وتقوم الدولة الطرف الطالبة باإبلاغ الدولة الطرف متلقية الطلب ، 

على وجه ال�سرعة ، عندما تنتهي حاجتها اإلى الم�ساعدة الملتم�سة .

يجوز للدولة الطرف متلقية الطلب اأن ترجئ الم�ساعدة القانونية المتبادلة ب�سبب   -25

تعار�سها مع تحقيقات اأو ملاحقات اأو اإجراءات ق�سائية جارية .

قبل رف�ض اأي طلب بمقت�سى الفقرة )21( من هذه المادة ، اأو اإرجاء تنفيذه بمقت�سى   -26

الفقرة )25( من هذه المادة ، تت�ساور الدولة الطرف متلقية الطلب مع الدولة 

الطرف الطالبة للنظر في اإمكانية تقديم الم�ساعدة رهنا بما تراه �سروريا من 

�سروط واأحكام ، فاإذا قبلت الدولة الطرف الطالبة تلك الم�ساعدة مرهونة بتلك 

ال�سروط ، وجب عليها الامتثال لتلك ال�سروط .

دون م�سا�ض بتطبيق الفقرة )12( من هذه المادة ، لا يجوز ملاحقة اأو احتجاز اأو   -27

معاقبة اأي �ساهد اأو خبير اأو �سخ�ض اآخر يوافق ، بناء على طلب الدولة الطرف 

الطالبة ، على الاإدلاء ب�سهادة في اإجراءات ق�سائية ، اأو على الم�ساعدة في تحريات 

اأو ملاحقات اأو اإجراءات ق�سائية في اإقليم الدولة الطرف الطالبة ، اأو اإخ�ساعه 

اأو  فعل  اأي  ب�سبب   ، الاإقليم  ذلك  في  ال�سخ�سية  حريته  يقيد  اآخر  اإجراء  لاأي 

اإغفال اأو حكم اإدانة �سابق لمغادرته اإقليم الدولة الطرف متلقية الطلب ، وينتهي 

�سمان عدم التعر�ض هذا متى بقي ال�ساهد اأو الخبير اأو ال�سخ�ض الاآخر بمح�ض 

اأتيحت له فر�سة  اأن تكون قد  ، بعد  الطالبة  اإقليم الدولة الطرف  اختياره في 

المغادرة خـلال مدة خم�ســـة ع�سر يوما مت�سلـــة ، اأو اأي مـــدة تتفق عليها الدولتان 

يعد لازما  باأن وجوده لم  ر�سميا  فيه  اأبلغ  الذي  التاريخ  اعتبارا من   ، الطرفان 

لل�سلطات الق�سائية ، اأو متى عاد اإلى ذلك الاإقليم بمح�ض اختياره بعد اأن يكون 

قد غادره .
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تتحمل الدولة الطرف متلقية الطلب التكاليف العادية لتنفيذ الطلب ، ما لم   -28

تتفق الدولتان الطرفان المعنيتان على غير ذلك ، واإذا كانت تلبية الطلب ت�ستلزم 

اأو �ست�ستلزم نفقات �سخمة اأو غير عادية ، وجب على الدولتين الطرفين المعنيتين 

اأن تت�ساورا لتحديد ال�سروط والاأحكام التي �سينفذ الطلب بمقت�ساها ، وكذلك 

كيفية تحمل تلك التكاليف .

29- اأ - توفر الدولة الطرف متلقية الطلب للدولة الطرف الطالبة ن�سخا مما يوجد 

اأو معلومات حكومية ي�سمح قانونها  اأو م�ستندات  في حوزتها من �سجلات 

الداخلي باإتاحتها لعامة النا�ض .

يجوز للدولة الطرف متلقية الطلب ، ح�سب تقديرها ، اأن تقدم اإلى الدولة  ب -  

الطرف الطالبة ، كليا اأو جزئيا اأو رهنا بما تراه منا�سبا من �سروط ، ن�سخا 

من اأي �سجلات اأو م�ستندات اأو معلومات حكومية موجودة في حوزتها ولا 

ي�سمح قانونها الداخلي باإتاحتها لعامة النا�ض .

اأو ترتيبات  تنظر الدول الاأطراف ، ح�سب الاقت�ساء ، في اإمكانية عقد اتفاقات   -30

النفاذ  مو�سع  ت�سعها  اأو  المادة  هذه  اأغرا�ض  تخدم  الاأطراف  متعددة  اأو  ثنائية 

العملي اأو تعزز اأحكامها .

المــادة ) 47 ( 

نقل الإجراءات الجنائية

تنظر الدول الاأطراف في اإمكانية نقل اإجراءات الملاحقة المتعلقة بفعل مجرم وفقا لهذه 

الاتفاقية اإلى بع�سها البع�ض ، بهدف تركيز تلك الملاحقة ، في الحالات التي يعتبر فيها 

ولايات  بعدة  الاأمر  يتعلق  عندما  وخ�سو�سا   ، العدالة  �سير  ح�سن  �سالح  في  النقل  ذلك 

ق�سائية .

المــادة ) 48 ( 

التعاون في مجال اإنفاذ القانون

نظمها  مع  يتوافق  بما   ، وثيقا  تعاونا  بينها  فيما  الاأطراف  الدول  تتعاون   -1

اأجل  من  القانون  اإنفاذ  تدابير  فاعلية  تعزز  كي   ، الداخلية  والاإدارية  القانونية 
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مكافحة الجــرائم الم�سمـــولة بهذه الاتفاقيــة ، وتتخذ الدول الاأطراف ، على وجــه 

الخ�سو�ض ، تدابير فعالة لاأجل :

واإن�ساء   ، المعنية  ودوائرها  واأجهزتها  �سلطاتها  بين  الات�سال  قنوات  تعزيز  اأ -  

تلك القنوات عند ال�سرورة ، من اأجل تي�سير تبادل المعلومات بطريقة اآمنة 

و�سريعة عن كل جوانب الجرائم الم�سمولة بهذه الاتفاقية ، بما فيها �سلاتها 

بالاأن�سطة الاإجرامية الاأخرى ، اإذا راأت الدول الاأطراف المعنية ذلك منا�سبا .

التعاون مع الدول الاأطراف الاأخرى ، فيما يتعلق بالجرائم الم�سمولة بهذه  ب -  

الاتفاقية ، على اإجراء تحريات ب�ساأن :

1 - هوية الاأ�سخا�ض الم�ستبه في �سلوعهم في تلك الجرائم واأماكن تواجدهم 

واأن�سطتهم ، اأو اأماكن الاأ�سخا�ض المعنيين الاآخرين .

2 - حركة العائدات الاإجرامية اأو الممتلكات المتاأتية من ارتكاب تلك الجرائم .

المــــراد  اأو  الم�ستخدمــة  اأو الاأدوات الاأخـــرى  المعــدات  اأو  الممتـلكــات  3 - حـــركة 

ا�ستخدامها في ارتكاب تلك الجرائم .

المواد  من  اللازمة  الكميات  اأو  الاأ�سناف  بتوفير   ، الاقت�ساء  عند   ، القيام  ج -  

لاأغرا�ض التحليل اأو التحقيق . 

تبادل المعلومات ، عند الاقت�ساء ، مع الدول الاأطراف الاأخرى ب�ساأن و�سائل  د - 

وطرائق معينة ت�ستخدم في ارتكاب الجرائم الم�سمولة بهذه الاتفاقية ، بما 

في ذلك ا�ستخدام هويات زائفة اأو وثائق مزورة اأو محورة اأو زائفة اأو غيرها 

من و�سائل اإخفاء الاأن�سطة .

ت�سهيل التن�سيق الفعال بين �سلطاتها واأجهزتها ودوائرها المعنية ، وت�سجيع  ه -  

تبادل العاملين وغيرهم من الخبراء ، بما في ذلك تعيين �سباط ات�سال ، 

رهنا بوجود اتفاقات اأو ترتيبات ثنائية بين الدول الاأطراف المعنية .

تبادل المعلومات وتن�سيق ما يتخذ من تدابير اإدارية وتدابير اأخرى ، ح�سب  و -  

الاقت�ساء ، لغر�ض الك�سف المبكر عن الجرائم الم�سمولة بهذه الاتفاقية .

بغية و�سع هذه الاتفاقية مو�سع النفاذ ، تنظر الدول الاأطراف في اإبرام اتفاقات   - 2

اأو ترتيبات ثنائية اأو متعددة الاأطراف ب�ساأن التعاون المبا�سر بين اأجهزتها المعنية 
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باإنفاذ القانون ، وفـي تعديل تلك الاتفاقات اأو الترتيبات في حال وجودها ، واإذا 

لم تكن هناك بين الدول الاأطراف المعنية اتفاقات اأو ترتيبات من هذا القبيل ، 

جاز للدول الاأطراف اأن تعتبر هذه الاتفاقية بمثابة الاأ�سا�س للتعاون المتبادل في 

الدول  وت�ستفيد   ، الاتفاقية  بهذه  الم�سمولة  ب�ساأن الجرائم  القانون  اإنفاذ  مجال 

الاأطراف ، كلما اقت�ست ال�سرورة ، ا�ستفادة تامة من الاتفاقات اأو الترتيبات ، بما 

فيها المنظمات الدولية اأو الاإقليمية ، لتعزيز التعاون بين اأجهزتها المعنية باإنفاذ 

القانون .

3 - ت�سعـى الـدول الاأطــراف اإلى التـعــاون ، �سمــــــن حدود اإمكانياتهــــا ، على الت�ســـــدي 

للجرائم الم�سمولة بهذه الاتفاقية ، التي ترتكب با�ستخدام التكنولوجيا الحديثة .

المــادة ) 49 ( 

التحقيقات الم�شتركة

تجيز  الاأطراف  متعددة  اأو  ثنائية  ترتيبات  اأو  اتفاقات  اإبرام  في  الاأطراف  الدول  تنظر 

لل�سلطات المعنية اأن تن�سئ هيئات تحقيق م�ستركة ، فيما يتعلق بالاأمور التي هي مو�سع 

تحقيقات اأو ملاحقات اأو اإجراءات ق�سائية في دولة واحدة اأو اأكثر  ، وفـي حال عدم وجود 

ح�سب  بالاتفاق  م�ستركة  بتحقيقات  القيام  يجوز   ، القبيل  هذا  من  ترتيبات  اأو  اتفاقات 

الحالة ، وتكفل الدول الاأطراف المعنية مراعاة الاحترام التام ل�سيادة الدولة الطرف التي 

�سيجري ذلك التحقيق داخل اإقليمها .

 المــادة ) 50 (  

اأ�شاليب التحري الخا�شة

من اأجل مكافحة الف�ساد مكافحة فعالة ، تقوم كل دولة طرف ، بقدر ما ت�سمح   - 1

به المبادئ الاأ�سا�سية لنظامها القانوني الداخلي ، و�سمن حدود اإمكانياتها ووفقا 

لل�سروط المن�سو�س عليها في قانونها الداخلي ، باتخاذ ما قد يلزم من تدابير 

لتمكين �سلطاتها المخت�سة من ا�ستخدام اأ�سلوب الت�سلم المراقب على النحو المنا�سب 

اأ�ساليب تحر خا�سة كالتر�سد الاإلكتروني  ، اتباع  وكذلك ، حيثما تراه منا�سبا 

وغيره من اأ�سكال التر�سد والعمليات ال�سرية ، ا�ستخداما منا�سبا داخل اإقليمها ، 

وكذلك لقبول المحاكم ما ي�ستمد من تلك الاأ�ساليب من اأدلة .
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لغر�ض التحري عن الجرائم الم�سمولة بهذه الاتفاقية ، ت�سجع الدول الاأطراف   - 2

الاأطراف  اأو متعددة  ثنائية  ترتيبات  اأو  اتفاقات   ، ال�سرورة  ، عند  اأن تبرم  على 

منا�سبة لا�ستخدام اأ�ساليب التحري الخا�سة تلك في �سياق التعاون على ال�سعيد 

الدولي ، وتبرم تلك الاتفاقات اأو الترتيبات وتنفذ بالامتثال التام لمبداأ ت�ساوي 

الدول في ال�سيادة ، ويراعى في تنفيذها التقيد ال�سارم باأحكام تلك الاتفاقات اأو 

الترتيبات .

في حال عـــدم وجود اتفـــاق اأو ترتيـــب على النحو المبين في الفقرة )2( من هذه   - 3

على  هذه  الخا�سة  التحري  اأ�ساليب  با�ستخدام  المتعلقة  القرارات  تتخذ   ، المادة 

ال�سعيد الدولي تبعا للحالة ، ويجوز اأن تراعى فيها ، عند ال�سرورة ، الترتيبات 

المالية والتفاهمات المتعلقة بممار�سة الولاية الق�سائية من قبل الدول الاأطراف 

المعنية .

يجوز ، بموافقة الدول الاأطراف المعنية ، اأن ت�سمل القرارات المتعلقة با�ستخدام   - 4

اأ�سلوب الت�سليم المراقب على ال�سعيد الدولي طرائق مثل اعترا�ض �سبيل الب�سائع 

اأو الاأموال وال�سماح لها بموا�سلة ال�سير �سالمة اأو اإزالتها اأو اإبدالها كليا اأو جزئيا .

 الف�سل الخام�ص

ا�سترداد الموجودات

المــادة ) 51 ( 

حكــم عــــام

ا�سترداد الموجودات بمقت�سى هذا الف�سل هو مبداأ اأ�سا�سي في هذه الاتفاقية ، وعلى الدول 

الاأطراف اأن تمد بع�سها البع�ض باأكبر قدر من العون والم�ساعدة في هذا المجال .

المــادة ) 52 ( 

منع وك�سف اإحالة العائدات المتاأتية من الجريمة

تتخذ كل دولة طرف ، دون اإخلال بالمادة )14( من هذه الاتفاقية ، ما قد يلزم من   - 1

تدابير ، وفقا لقانونها الداخلي ، لاإلزام الموؤ�س�سات المالية الواقعة �سمن ولايتها 

لتحديد  معقولة  خطوات  تتخذ  وباأن  الزبائن  هوية  من  تتحقق  باأن  الق�سائية 

هوية المالكين المنتفعين للاأموال المودعة في ح�سابات عالية القيمة ، وباأن تجري 
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فح�سـا دقيقا للح�سـابات التي يطـلب فتحها اأو يحتفظ بها من قبل ، اأو نيابـة عــن 

اأفــــراد مكلفيـــن اأو �سبـــــق اأن كلفـــوا باأداء وظائف عمومية هامة اأو اأفــــــراد اأ�سرهــم 

، وي�سمم ذلك الفح�ض الدقيق ب�سورة معقولة  اأ�سخا�ض وثيقي ال�سلة بهم  اأو 

تتيح ك�سف المعاملات الم�سبوهة بغر�ض اإبلاغ ال�سلطات المخت�سة عنهــا ، ولا ينبغي 

اأن يوؤول على اأنه يثني الموؤ�س�سات المالية عن التعامل مع اأي زبون �سرعي اأو يحظر 

عليها ذلك .

تي�سيرا لتنفيذ التدابير المن�سو�ض عليها في الفقرة )1( من هذه المادة ، تقوم كل   - 2

دولة طرف ، وفقا لقانونها الداخلي وم�ستلهمة المبادرات ذات ال�سلة التي اتخذتها 

المنظمات الاإقليمية والاأقاليمية والمتعددة الاأطراف لمكافحة غ�سل الاأموال ، بما 

يلي :

اإ�سدار اإر�سادات ب�ساأن اأنواع ال�سخ�سيات الطبيعية اأو الاعتبارية التي يتوقع   اأ -  

الفح�ض  تطبق  اأن  الق�سائية  ولايتها  �سمن  القائمة  المالية  الموؤ�س�سات  من 

الدقيق على ح�ساباتها ، واأنواع الح�سابات والمعاملات التي يتوقع اأن توليها 

عناية خا�سة ، وتدابير فتح الح�سابات والاحتفاظ بها وم�سك دفاترها التي 

يتوقع اأن تتخذها ب�ساأن تلك الح�سابات .

الاقت�ساء  عند   ، الق�سائية  ولايتها  �سمن  القائمة  المالية  الموؤ�س�سات  اإبلاغ  ب -  

بهوية   ، هي  منها  مبادرة  على  بناء  اأو  اأخرى  طرف  دولة  طلب  على  وبناء 

تطبق  اأن  الموؤ�س�سات  تلك  من  يتوقع  معينة  اعتبارية  اأو  طبيعية  �سخ�سيات 

للموؤ�س�سات  يمكن  التي  تلك  اإلى  اإ�سافة   ، ح�ساباتها  على  الدقيق  الفح�ض 

المالية اأن تحدد هويتها ب�سكل اآخر .

3 -  في �سياق الفقرة الفرعية 2 )اأ( من هذه المادة ، تنفذ كل دولة طرف تدابير ت�سمن 

للح�سابات  وافية  ب�سجلات   ، منا�سبة  زمنية  لفترة   ، المالية  موؤ�س�ساتها  احتفاظ 

والمعاملات التي تتعلق بالاأ�سخا�ض المذكورين في الفقرة )1( من هذه المادة ، على 

اأن تت�سمــن ، كحــد اأدنى ، معلومات عن هوية الزبون ، كما تت�سمن ، قدر الاإمكان ، 

معلومات عن هوية المالك المنتفع .
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بهدف منع وك�سف عمليات اإحالة العائدات المتاأتية من اأفعال مجرمة وفقا لهذه   - 4

بم�ساعدة   ، تمنع  لكي  وفعالة  منا�سبة  تدابير  طرف  دولة  كل  تنفذ   ، الاتفاقية 

اأجهزتها الرقابية والاإ�سرافية ، اإن�ساء م�سارف لي�ض لها ح�سور مادي ولا تنت�سب 

اإلى مجموعة مالية خا�سعة للرقابة ، وف�سلا عن ذلك ، يجوز للدول الاأطراف 

علاقة  في  الا�ستمرار  اأو  الدخول  برف�ض  المالية  موؤ�س�ساتها  اإلزام  في  تنظر  اأن 

موؤ�س�سات  مع  علاقات  اأي  اإقامة  وبتجنب   ، الموؤ�س�سات  تلك  مع  مرا�سل  م�سرف 

مالية اأجنبية ت�سمح لم�سارف لي�ض لها ح�سور مادي ، ولا تنت�سب اإلى مجموعة 

مالية خا�سعة للرقابة ، با�ستخدام ح�ساباتها .

تنظر كل دولة طرف في اإن�ساء نظم فعالة لاإقرار الذمة المالية ، وفقا لقانونها   - 5

الداخلي ، ب�ساأن الموظفين العموميين المعنيين ، وتن�ض على عقوبات ملائمة على 

تدابير  يلزم من  قد  ما  اتخاذ  في  اأي�سا  دولة طرف  كل  وتنظر   ، الامتثال  عدم 

في  المخت�سة  ال�سلطات  مع  المعلومات  تلك  بتقا�سم  المخت�سة  ل�سلطاتها  لل�سماح 

العائدات  في  للتحقيق  �سروريا  ذلك  يكون  عندما   ، الاأخرى  الاأطراف  الدول 

المتاأتية من اأفعال مجرمة وفقا لهذه الاتفاقية والمطالبة بها وا�ستردادها .

6 -  تنظــــــر كــــل دولــــة طــرف في اتخـــاذ مــا قـــد يلـــــــــزم مــن تدابيــــر ، وفقــــا لقـــانـــونهــــا 

لهم م�سلحة في ح�ساب  الذين  المعنيين  العموميين  الموظفين  لاإلزام   ، الداخلي 

مالي في بلد اأجنبي اأو �سلطة توقيع اأو �سلطة اأخرى على ذلك الح�ساب باأن يبلغوا 

يتعلق  ب�سجلات ملائمة فيما  واأن يحتفظوا  العلاقة  تلك  المعنية عن  ال�سلطات 

بتلك الح�سابات ، ويتعين اأن تن�ض تلك التدابير اأي�سا على جزاءات منا�سبة على 

عدم الامتثال .

المــادة ) 53 (

تدابير ال�سترداد المبا�سر للممتلكات

على كل دولة طرف ، وفقا لقانونها الداخلي :

دعوى  برفع  اأخرى  لدولة طرف  لل�سماح  تدابير  يلزم من  قد  ما  تتخذ  اأن   - اأ   

مدنية اأمام محاكمها لتثبيت حق في ممتلكات اكت�سبت بارتكاب فعل مجرم 

وفقا لهذه الاتفاقية اأو لتثبيت ملكية تلك الممتلكات .
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اأفعالا  اأن تتخذ ما قد يلزم من تدابير تاأذن لمحاكمها باأن تاأمر من ارتكب  ب -  

مجرمة وفقا لهذه الاتفاقية بدفع تعوي�ض لدولة طرف اأخرى ت�سررت من 

تلك الجرائم .

 ، المخت�سة  ل�سلطاتها  اأو  لمحاكمها  تاأذن  تدابير  من  يلزم  قد  ما  تتخذ  اأن   - ج 

عندما يتعين عليها اتخاذ قرار ب�ساأن الم�سادرة ، باأن تعترف بمطالبة دولة 

طرف اأخرى بممتلكات اكت�سبت بارتكاب فعل مجرم وفقا لهذه الاتفاقية ، 

باعتبارها مالكة �سرعية لها .

المــادة ) 54 (

 اآليات ا�سترداد الممتلكات من خلال التعاون

الدولي في مجال الم�سادرة

اأجل تقديم الم�ساعدة القانونية المتبادلة عملا بالمادة  1 - على كل دولة طرف ، من 

)55( من هذه الاتفاقية فيما يتعلق بممتلكات اكت�سبت بارتكاب فعل مجرم وفقا 

لهذه الاتفاقية اأو ارتبطت به اأن تقوم ، وفقا لقانونها الداخلي ، بما يلي :

اتخاذ ما قد يلزم من تدابير لل�سماح ل�سلطاتها المخت�سة باإنفاذ اأمر م�سادرة  اأ -  

�سادر عن محكمة في دولة طرف اأخرى .

تكون  عندما   ، المخت�سة  ل�سلطاتها  لل�سماح  تدابير  من  يلزم  قد  ما  اتخاذ  ب -  

لديها ولاية ق�سائية ، باأن تاأمر بم�سادرة تلك الممتلكات ذات المن�ساأ الاأجنبي 

من خلال قرار ق�سائي ب�ساأن جرم غ�سل اأموال اأو اأي جرم اآخر يندرج �سمن 

ولايتها الق�سائية اأو من خلال اإجراءات اأخرى ياأذن بها قانونها الداخلي .

النظر في اتخاذ ما قد يلزم من تدابير لل�سماح بم�سادرة تلك الممتلكات دون  ج -  

اإدانة جنائية في الحالات التي لا يمكن فيها ملاحقة الجاني ب�سبب الوفاة 

اأو الفرار اأو الغياب اأو في حالات اأخرى منا�سبة .

2 - علـى كل دولــة طرف ، لكـي تتمكــن من تقديـم الم�ساعدة القانونيــة المتبادلــة بناء 

على طلب مقدم عملا بالفقرة )2( من المادة )55( من هذه الاتفاقية ، اأن تقوم ، 

وفقا لقانونها الداخلي ، بما يلي:

اتخاذ ما قد يلزم من تدابير لل�سماح ل�سلطاتها المخت�سة بتجميد اأو حجز   اأ -  

الممتلكات ، بناء على اأمر تجميد اأو حجز �سادر عن محكمة اأو �سلطة مخت�سة 

الطرف  الدولة  لاعتقاد  معقولا  اأ�سا�سا  يوفر  الطالبة  الطرف  الدولة  في 

متلقية الطلب باأن هناك اأ�سبابا كافية لاتخاذ تدابير من هذا القبيل وباأن 
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تلك الممتلكات �ستخ�سع في نهاية المطاف لاأمر م�سادرة لاأغرا�ض الفقرة )1( 

)اأ( من هذه المادة .

اتخاذ ما قد يلزم من تدابير لل�سماح ل�سلطاتها المخت�سة بتجميد اأو حجز  ب -  

الطرف  الدولة  لاعتقاد  معقولا  اأ�سا�سا  يوفر  طلب  على  بناء   ، الممتلكات 

متلقية الطلب باأن هناك اأ�سبابا كافية لاتخاذ تدابير من هذا القبيل وباأن 

تلك الممتلكات �ستخ�سع في نهاية المطاف لاأمر م�سادرة لاأغرا�ض الفقرة )1( 

)اأ( من هذه المادة .

النظر في اتخاذ تدابير اإ�سافية لل�سماح ل�سلطاتها المخت�سة باأن تحافظ على  ج -  

ذي  اتهام جنائي  اأو  توقيف  على  بناء  ، مثلا  اأجل م�سادرتها  الممتلكات من 

�سلة باحتياز تلك الممتلكات .

المــادة ) 55 (

التعاون الدولي لأغرا�ص الم�سادرة

1 -  على الدولة الطرف التي تتلقى طلبا من دولة طرف اأخرى لها ولاية ق�سائية 

على فعل مجرم وفقا لهذه الاتفاقية من اأجل م�سادرة ما يوجد في اإقليمها من 

الفقرة  اإليها في  اأخرى م�سار  اأدوات  اأو  اأو معدات  اأو ممتلكات  اإجرامية  عائدات 

)1( من المادة )31( من هذه الاتفاقية ، اأن تقوم ، اإلى اأق�سى مدى ممكن في اإطار 

نظامها القانوني الداخلي ، بما يلي :

اأن تحيل الطلب اإلى �سلطاتها المخت�سة لت�ست�سدر منها اأمر م�سادرة ، واأن  اأ -  

ت�سع ذلك الاأمر مو�سع النفاذ في حال �سدوره . 

اأو اأن تحيل اإلى �سلطاتها المخت�سة اأمر الم�سادرة ال�سادر عن محكمة في اإقليم  ب -  

المادة )31( والفقرة )1( )اأ(  الدولة الطرف الطالبة وفقا للفقرة )1( من 

من المادة )54( من هذه الاتفاقية ، بهدف اإنفاذه بالقدر المطلوب ، طالما كان 

متعلقا بعائدات اإجرامية اأو ممتلكات اأو معدات اأو اأدوات اأخرى م�سار اإليها 

في الفقرة )1( من المادة )31( موجودة في اإقليم الدولة الطرف متلقية الطلب .

2 -  اإثر تلقي طلب من دولة طرف اأخرى لها ولاية ق�سائية على فعل مجرم وفقا 

العائدات  لك�سف  تدابير  الطلب  الطرف متلقية  الدولة  تتخذ   ، الاتفاقية  لهذه 
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الاإجرامية اأو الممتلكات اأو المعدات اأو الاأدوات الاأخرى الم�سار اإليها في الفقرة )1( 

من المادة )31( من هذه الاتفاقية واقتفاء اأثرها وتجميدها اأو حجزها ، بغر�ض 

م�سادرتها في نهاية المطاف باأمر �سادر اإما عن الدولة الطرف الطالبة واإما عن 

الدولة الطرف متلقية الطلب عملا بطلب مقدم بمقت�سى الفقرة )1( من هذه المادة .

3 - تنطبق اأحكام المادة )46( من هذه الاتفاقية على هذه المادة ، مع مراعاة ما يقت�سيه 

اختـلاف الحال ، وبالاإ�سافة اإلى المعلـــومــات المحـــددة في الفقـــرة )15( من المــــادة 

)46( ، يتعين اأن تت�سمن الطلبات المقدمة عملا بهذه المادة :

في حالة طلب ذي �سلة بالفقرة )1( )اأ( من هذه المادة ، و�سفا للممتلكات   اأ -  

المراد م�سادرتها بما في ذلك مكان الممتلكات وقيمتها المقدرة ، حيثما تكون 

ذات �سلة ، وبيانا بالوقائع التي ا�ستندت اإليها الدولة الطرف الطالبة يكفي 

لتمكين الدولة الطرف متلقية الطلب من ا�ست�سدار الاأمر في اإطار قانونها 

الداخلي .

ن�سخة مقبولة   ، المادة  بالفقرة )1( )ب( من هذه  في حالة طلب ذي �سلة  ب -  

قانونا من اأمر الم�سادرة الذي ي�ستند اإليه الطلب وال�سادر عن الدولة الطرف 

الطالبة ، وبيانا بالوقائع ومعلومات عن المدى المطلوب لتنفيذ الاأمر ، وبيانا 

يحدد التدابير التي اتخذتها الدولة الطرف الطالبة لتوجيه اإ�سعار منا�سب 

للاأطراف الثالثة الح�سنة النية ول�سمان مراعاة الاأ�سول القانونية ، وبيانا 

باأن اأمر الم�سادرة نهائي .

التي  بالوقائع  بيانا   ، المادة  )2( من هذه  بالفقرة  �سلة  ذي  في حالة طلب  ج -  

ا�ستندت اإليها الدولة الطرف الطالبة وو�سفا للاإجراءات المطلوبة ، ون�سخة 

مقبولة قانونا من الاأمر الذي ا�ستند اإليه الطلب ، حيثما كان متاحا .

4 - تقــوم الدولــة الطــرف متلقيـة الطلــب باتخاذ القـــرارات اأو الاإجـــراءات المن�ســو�ض 

الداخلي  قانونها  لاأحكام  وفقا  المادة  هذه  من   )2( و   )1( الفقرتين  في  عليها 

اأو متعدد الاأطراف قد تكون  اأو ترتيب ثنائي  اتفاق  اأي  اأو  وقواعدها الاإجرائية 

ملتزمة به تجاه الدولة الطرف الطالبة ورهنا بتلك الاأحكام والقواعد اأو ذلك 

الاتفاق اأو الترتيب .
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5 - تقـوم كــل دولة طـرف بتزويــد الاأمين العــام للاأمـم المتحــدة بن�ســخ من قوانينهـــــا 

تدخل  تغييرات  اأي  من  وبن�سخ   ، النفاذ  مو�سع  المادة  هذه  ت�سع  التي  ولوائحها 

لاحقا على تلك القوانين واللوائح ، اأو بو�سف لها .

6  - اإذا اختــارت الدولــة الطــرف اأن تجعــل اتخــاذ التدابيــر الم�سـار اإليها في الفقرتين 

)1( و )2( من هذه المادة م�سروطا بوجود معاهدة بهذا ال�ساأن ، على تلك الدولة 

الطرف اأن تعتبر هذه الاتفاقية بمثابة الاأ�سا�ض التعاهدي اللازم والكافـي .

7 - يجــوز اأي�ســا رف�ض التعــاون بمقت�ســى هذه المــادة اأو اإلغاء التدابير الموؤقتة اإذا لم 

تتلق الدولة الطرف متلقية الطلب اأدلة كافية اأو في حينها اأو اإذا كانت الممتلكات 

ذات قيمة لا يعتد بها .

8 - قبل وقف اأي تدبير موؤقت اتخذ عملا بهذه المادة ، على الدولة الطرف متلقية 

الطلب اأن تتيح للدولة الطرف الطالبة ، حيثما اأمكن ذلك ، فر�سة لعر�ض ما 

لديها من اأ�سباب ت�ستدعي موا�سلة ذلك التدبير .

9 - لا يجوز تاأويل اأحكام هذه المادة بما يم�ض بحقوق اأطراف ثالثة ح�سنة النية .

المــادة ) 56 (

التعاون الخا�ص

اأن  ، اإلى اتخاذ تدابير تجيز لهـــا  اإخـــلال بقانونها الداخلي  ت�سعـى كل دولة طــرف ، دون 

عن  معلومات   ، الق�سائية  اإجراءاتها  اأو  ملاحقاتها  اأو  بتحقيقاتها  م�سا�ض  دون   ، تحيل 

دون  اأخرى  طرف  دولة  اإلى  الاتفاقية  لهذه  وفقا  المجرمة  الاأفعال  من  المتاأتية  العائدات 

طلب م�سبق ، عندما ترى اأن اإف�ساء تلك المعلومات قد ي�ساعد الدولة الطرف المتلقية على 

ا�ستهلال اأو اإجراء تحقيقات اأو ملاحقات اأو اإجراءات ق�سائية اأو قد يوؤدي اإلى تقديم تلك 

الدولة الطرف طلبا بمقت�سى هذا الف�سل من الاتفاقية .

المــادة ) 57 (

اإرجاع الموجودات والت�سرف فيها

المادة )55( من هذه  اأو  بالمادة )31(  1 - ما ت�سادره دولة طرف من ممتلكات عملا 

الاتفاقية يت�سرف فيه بطرائق منها اإرجاع تلك الدولة الطرف تلك الممتلكات ، 

عملا بالفقرة )3( من هذه المادة ، اإلى مالكيها ال�سرعيين ال�سابقين ، وفقا لاأحكام 

هذه الاتفاقية وقانونها الداخلي .
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2 - تعتمد كل دولة طرف ، وفقا للمبادئ الاأ�سا�سية لقانونها الداخلي ، ما قد يلزم 

، عندما تتخذ  اأخرى لتمكين �سلطاتها المخت�سة   من تدابير ت�سريعية وتدابير 

اإجراء ما بناء على طلب دولة طرف اأخرى ، من اإرجاع الممتلكات الم�سادرة ، وفقا 

لاأحكام هذه الاتفاقية ، ومع مراعاة حقوق الاأطراف الثالثة الح�سنة النية .

3- وفقا للمادتين )46( و)55( من هذه الاتفاقية والفقرتين )1( و )2( من هذه المادة ، 

على الدولة الطرف متلقية الطلب :

 اأ -  فـي حـالــة اختــلا�ض اأمـوال عمومية اأو غ�ســــل اأموال عمومية مختل�سة على 

النحو الم�سار اإليه في المادتين )17( و )23( من هذه الاتفاقية ، عندما تنفذ 

الم�سادرة وفقا للمادة )55( وا�ستنادا اإلى حكم نهائي �سادر في الدولة الطرف 

الطالبة ، وهو ا�ستراط يمكن للدولة الطرف متلقية الطلب اأن ت�ستبعده ، 

اأن ترجع الممتلكات الم�سادرة اإلى الدولة الطرف الطالبة .

في حالة عائدات اأي جرم اآخر م�سمول بهذه الاتفاقية ، عندما تكون الم�سادرة  ب -  

نهائي  اإلى حكم  وا�ستنادا   ، الاتفاقية  للمادة )55( من هذه  قد نفذت وفقا 

الطرف  للدولة  يمكن  ا�ستراط  وهو   ، الطالبة  الطرف  الدولة  في  �سادر 

متلقية الطلب اأن ت�ستبعده ، اأن ترجع الممتلكات الم�سادرة اإلى الدولة الطرف 

الطالبــة ، عندمـــا تثبــت الدولــة الطــرف الطالبــة للدولــة الطــرف متلقيــة 

عندما  اأو  الم�سادرة  الممتلكات  لتلك  ال�سابقة  ملكيتها  معقول  ب�سكل  الطلب 

تعترف الدولة الطرف متلقية الطلب بال�سرر الذي لحق بالدولة الطرف 

الطالبة كاأ�سا�ض لاإرجاع الممتلكات الم�سادرة .

في جميع الحالات الاأخرى ، اأن تنظر على وجه الاأولوية في اإرجاع الممتلكات  ج -  

الم�سادرة اإلى الدولة الطرف الطالبة ، اأو اإرجاع تلك الممتلكات اإلى اأ�سحابها 

ال�سرعيين ال�سابقين ، اأو تعوي�ض �سحايا الجريمة .

4 - يجوز للدولة الطرف متلقية الطلب ، عند الاقت�ساء ، ما لم تقرر الدول الاأطراف 

خلاف ذلك ، اأن تقتطع نفقات معقولة تكبدتها في عمليات التحقيق اأو الملاحقة 

اأو الاإجراءات الق�سائية المف�سية اإلى اإرجاع الممتلكات الم�سادرة اأو اأن تت�سرف فيها 

بمقت�سى هذه المادة .
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اإبرام  في  بوجه خا�ض  تنظر  اأن   ، الاقت�ساء  ، عند  اأي�سا  الاأطراف  للدول  يجوز   - 5

في  نهائيا  الت�سرف  اأجل  من   ، للحالة  تبعا   ، عليها  متفق  ترتيبات  اأو  اتفاقات 

الممتلكات الم�سادرة .

المــادة ) 58 (

وحدة المعلومات ال�ستخبارية المالية

المجرمة  الاأفعال  اإحالة عائدات  تتعاون معا على منع ومكافحة  اأن  الاأطراف  الدول  على 

وفقا لهــذه الاتفاقية وعلى تعزيز �سبل وو�سائل ا�سترداد تلك العائدات ، واأن تنظر ، لتلك 

التقارير  تلقي  عن  م�سوؤولة  تكون  مالية  ا�ستخبارية  معلومات  وحدة  اإن�ساء  في   ، الغاية 

المتعلقة بالمعاملات المالية الم�سبوهة وتحليلها وتعميمها على ال�سلطات المخت�سة .

المــادة ) 59 (

 التفاقات والترتيبات الثنائية والمتعددة الأطراف

لتعزيز  الاأطراف  متعددة  اأو  ثنائية  ترتيبات  اأو  اتفاقات  اإبرام  في  الاأطراف  الدول  تنظر 

فاعلية التعاون الدولي الم�سطلع به عملا بهذا الف�سل من الاتفاقية .

 الف�سل ال�ساد�ص

الم�ساعدة التقنية وتبادل المعلومات

المــادة ) 60 (

التدريب والم�ساعدة التقنية

برامج  اأو تح�سين  تطوير  اأو  با�ستحداث   ، اللازم  بالقدر   ، دولة طرف  كل  تقوم   - 1

تدريب خا�سة لموظفيها الم�سوؤولين عن منع الف�ساد ومكافحته ، ويمكن اأن تتناول 

تلك البرامج التدريبية ، �سمن جملة اأمور ، المجالات التالية :

عليــه  المعاقبة  اأو  فيــه  والتحقيــق  وك�سفــه  الف�سـاد  لمـنع  فعالـة  تدابيـر  و�سـع   اأ -  

ومكافحته ، بما في ذلك ا�ستعمال اأ�ساليب جمع الاأدلة والتحقيق .

بناء القدرات في مجال �سوغ وتخطيط �سيا�سة ا�ستراتيجية لمكافحة الف�ساد . ب -  

القانونية  الم�ساعدة  ب�ساأن  طلبات  اإعداد  على  المخت�سة  ال�سلطات  تدريب  ج -  

المتبادلة تفي بمتطلبات الاتفاقية .

الاأمــــوال  واإدارة  العمــوميــة  الخــدمــات  واإدارة  الموؤ�س�ســـــات  وتدعيــــم  تقييـم  د  -  

العمومية ، بما في ذلك الم�ستريات العمومية ، والقطاع الخا�ض .
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منع ومكافحة اإحالة عائدات الاأفعال المجرمة وفقا لهذه الاتفاقية واإرجاع  ه -  

تلك العائدات .

ك�سف وتجميد اإحالة عائدات الاأفعال المجرمة وفقا لهذه الاتفاقية . و  -  

والاأ�ساليب  الاتفاقية  لهذه  وفقا  المجرمة  الاأفعال  عائدات  حركة  مراقبة  ز  -  

الم�ستخدمة في اإحالة تلك العائدات اأو اإخفائها اأو تمويهها .

اإرجاع  لتي�سير  وفعالة  ملائمة  واإدارية  قانونية  واأ�ساليب  اآليات  ا�ستحداث  ح -  

عائدات الاأفعال المجرمة وفقا لهذه الاتفاقية .

الطرائق المتبعة في حماية ال�سحايا وال�سهود الذين يتعاونون مع ال�سلطات  ط -  

الق�سائية .

التدريب على تطبيق اللوائح الوطنية والدولية وعلى اللغات . ي -  

تنظر الدول الاأطراف في اأن تقدم اإلى بع�سها البع�ض ، ح�سب قدراتها ، اأكبر قدر   - 2

، في خططها  النامية  البلدان  ل�سالح  ، وخ�سو�سا  التقنية  الم�ساعدة  ممكن من 

وبرامجها الرامية اإلى مكافحة الف�ساد ، بما في ذلك الدعم المادي والتدريب في 

المجالات الم�سار اإليها في الفقرة )1( من هذه المادة ، والتدريب والم�ساعدة ، وتبادل 

الخبرات والمعارف المتخ�س�سة ذات ال�سلة التي �ستي�سر التعاون الدولي بين الدول 

الاأطراف في مجالي ت�سليم المجرمين والم�ساعدة القانونية المتبادلة .

تعزز الدول الاأطراف ، بالقدر اللازم ، جهودها الرامية اإلى تحقيق اأق�سى زيادة   - 3

الدولية  المنظمات  في  بها  الم�سطلع  والتدريبية  العملياتية  الاأن�سطة  في  ممكنة 

ذات  الاأطراف  والمتعددة  الثنائية  الترتيبات  اأو  الاتفاقات  اإطار  وفـي  والاإقليمية 

ال�سلة .

اإجراء  على   ، الطلب  عند   ، البع�ض  بع�سها  م�ساعدة  في  الاأطراف  الدول  تنظر   - 4

وتكاليفــــه في  واآثــاره  واأ�سبابــه  الف�سـاد  اأنـواع  ب�ســاأن  ودرا�ســات وبحـوث  تقييــمات 

ا�ستراتيجيات   ، والمجتمع  المخت�سة  ال�سلطات  بم�ساركة   ، ت�سع  لكي   ، بلدانها 

وخطط عمل لمكافحة الف�ساد .

للدول  ، يجوز  الاتفاقية  لهذه  المجرمة وفقا  الاأفعال  تي�سيرا لا�سترداد عائدات   - 5

الاأطراف اأن تتعاون على تزويد بع�سها البع�ض باأ�سماء الخبراء الذين يمكن اأن 

ي�ساعدوا على تحقيق ذلك الهدف .
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تنظر الدول الاأطراف في ا�ستخدام الموؤتمرات والحلقات الدرا�سية الاإقليمية ودون   - 6

الم�ساكل  مناق�سة  ولحفز  التقنية  والم�ساعدة  التعاون  لتعزيز  والدولية  الاإقليمية 

التي تمثل �ساغلا م�ستركا ، بما في ذلك الم�ساكل والاحتياجات الخا�سة للبلدان 

النامية والبلدان ذات الاقت�سادات الانتقالية .

تنظر الدول الاأطراف في اإن�ساء اآليات طوعية بهدف الم�ساهمة ماليا في الجهود   - 7

التي تبذلها البلدان النامية والبلدان ذات الاقت�سادات الانتقالية لتطبيق هذه 

الاتفاقية من خلال برامج وم�ساريع الم�ساعدة التقنية .

تنظر كل دولة طرف في تقديم تبرعات اإلى مكتب الاأمم المتحدة المعني بالمخدرات   - 8

والجريمة بغر�ض القيام ، من خلال المكتب ، بتعزيز البرامج والم�ساريع الم�سطلع 

بها في البلدان النامية بهدف تنفيذ هذه الاتفاقية .

المــادة ) 61 (

جمع المعلومات المتعلقة بالف�ساد وتبادلها وتحليلها

تنظر كل دولة طرف في القيام ، بالت�ساور مع الخبراء ، بتحليل اتجاهات الف�ساد   - 1

ال�سائدة داخل اإقليمها ، وكذلك الظروف التي ترتكب فيها جرائم الف�ساد .

تنظر الدول الاأطراف في تطوير الاإح�ساءات والخبرة التحليلية ب�ساأن الف�ساد   - 2

بينها  فيما  والمعلومات  التحليلية  والخبرة  الاإح�ساءات  تلك  وتقا�سم  والمعلومات 

ومن خلال المنظمات الدولية والاإقليمية ، بغية اإيجاد تعاريف ومعايير ومنهجيات 

م�ستركــة قــدر الاإمكــان وكــذلك معلومــات عن الممار�سات الف�سلى لمنــع الف�ســــاد 

ومكافحته .

تنظـــر كــــل دولــة طــرف في ر�سد �سيا�ساتــها وتدابيرهــا الفعليـة لمكافحــة الف�ســاد   - 3

وفـي اإجراء تقييمات لفعالية تلك ال�سيا�سات والتدابير وكفاءتها .

المــادة ) 62 (

تدابير اأخرى : تنفيذ الاتفاقية من خلال التنمية الاقت�سادية والم�ساعدة التقنية :

الاتفاقية قدر  لهذه  الاأمثل  التنفيذ  ت�ساعد على  تدابير  الاأطراف  الدول  تتخذ   - 1

الاإمكان ، من خلال التعاون الدولي ، اآخذة في اعتبارها ما للف�ساد من اآثار �سلبية 

في المجتمع عموما وفـي التنمية الم�ستدامة خ�سو�سا .
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تبذل الدول الاأطراف ، قدر الاإمكان وبالتن�سيق فيما بينها وكذلك مع المنظمات   - 2

الدولية والاإقليمية ، جهودا ملمو�سة من اأجل :

تعزيز تعاونها مع البلدان النامية على مختلف الاأ�سعدة  ، بغية تدعيم قدرة   اأ -  

تلك البلدان على منع الف�ساد ومكافحته .

النامية من  البلدان  تبذلـه  المقدمة لدعم ما  والمادية  المالية  الم�ساعدة  زيادة  ب -  

هذه  تنفيذ  على  ولاإعانتها   ، فعالة  ب�سورة  الف�ساد  ومكافحة  لمنع  جهود 

الاتفاقية بنجاح .

الاقت�ســادات  ذات  والبلــدان  الناميـة  البلــدان  اإلـى  التقنيـة  الم�ساعــدة  تقديــم  ج -  

الانتقاليــــة ، لم�ساعدتهـــا علــى تلبيــة مــا تحتــاج اإليـــه مـــن اأجــل تنفيــذ هــــذه 

الاتفاقية ، وتحقيقا لتلك الغاية ، ت�سعى الدول الاأطراف اإلى تقديم تبرعات 

كافية ومنتظمة اإلى ح�ساب مخ�س�ض تحديدا لذلك الغر�ض في اآلية تمويل 

تابعة للاأمــم المتحــدة ، ويجـــوز للــدول الاأطــــراف اأي�سا اأن تنظــر على وجـــه 

التبرع  في   ، الاتفاقية  هذه  ولاأحكام  الداخلي  لقانونها  وفقا   ، الخ�سو�ض 

لذلك الح�ساب بن�سبة مئوية من الاأموال ، اأو من القيمة المعادلة للعائدات 

الاإجرامية اأو الممتلكات التي ت�سادرها وفقا لاأحكام هذه الاتفاقية .

ت�سجيــع �سائــر الدول والموؤ�س�سات الماليــة ، ح�سب الاقت�ســـاء ، على الان�سمــــام  د -  

اإليها في الجهود المبذولة وفقا لهذه المادة واإقناعها بذلك ، وخ�سو�سا بتوفير 

المزيد من برامج التدريب والمعدات الحديثة للبلدان النامية لم�ساعدتها على 

تحقيق اأهداف هذه الاتفاقية .

تتخذ هذه التدابيـــر ، قــدر الاإمكـــان ، دون م�ســـا�ض بالالتـــزامات القائمــــــة ب�ساأن   - 3

الم�ساعدة الاأجنبية اأو بغير ذلك من ترتيبات التعاون المالي على ال�سعيد الثنائي 

اأو الاإقليمي اأو الدولي .

اأو متعددة الاأطراف  اأو ترتيبات ثنائية  اتفاقات  اأن تبرم  يجوز للدول الاأطراف   - 4

ب�ساأن الم�ساعدة المادية واللوج�ستية ، اآخذة بعين الاعتبار الترتيبات المالية اللازمة 

ولمنع   ، الاتفاقية  عليها هذه  تن�ض  التي  الدولي  التعاون  و�سائل  فعالية  ل�سمان 

الف�ساد وك�سفه ومكافحته .
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 الف�سل ال�سابع

اآليات التنفيذ

 المــادة ) 63 ( 

موؤتمر الدول الأطراف في التفاقية

ين�ساأ بمقت�سى هذا ال�سك موؤتمر للدول الاأطراف في الاتفاقية من اأجل تح�سين   - 1

المبينة في هذه الاتفاقية  الاأهداف  الاأطراف وتعاونها على تحقيق  الدول  قدرة 

ومن اأجل ت�سجيع تنفيذها وا�ستعرا�سه .

يتولى الاأمين العام للاأمم المتحدة عقد موؤتمر الدول الاأطراف في موعد اأق�ساه   - 2

�سنة واحدة بعد بدء نفاذ هذه الاتفاقية ، وبعد ذلك ، تعقد اجتماعات منتظمة 

لموؤتمر الدول الاأطراف وفقا للنظام الداخلي الذي يعتمده الموؤتمر .

يعتمد موؤتمر الدول الاأطراف نظاما داخليا وقواعد تحكم �سير الاأن�سطة المبينة   - 3

في هذه المادة ، وت�سمل قواعد ب�ساأن قبول المراقبين وم�ساركتهم وت�سديد النفقات 

المتكبدة في الا�سطلاع بتلك الاأن�سطة .

لتحقيق  عمل  وطرائق  واإجراءات  اأن�سطة  على  الاأطراف  الدول  موؤتمر  يتفق   - 4

الاأهداف المبينة في الفقرة )1( من هذه المادة ، بما في ذلك :

اأ -  تي�سير الاأن�سطة التي تقوم بها الدول الاأطراف بمقت�سى المادتين )60( و )62( 

والف�سول الثاني اإلى الخام�ض من هذه الاتفاقية ، بو�سائل منها الت�سجيع 

على جمع التبرعات .

الف�ساد  واتجاهات  اأنماط  الاأطراف عن  الدول  المعلومات بين  تبادل  تي�سير  ب -  

العـــائــدات  اإرجـــاع  وفــي  الناجحـــة في منعـــه ومكافحتـــه  الممار�ســـــات  وعــــــن 

الاإجراميــــة ، بو�سائـــل منها ن�ســر المعلومـــات ذات ال�سلة ح�سبمــا هـــو مذكور 

في هذه المادة .

التعاون مع المنظمات والاآليات الدولية والاإقليمية والمنظمات غير الحكومية  ج -  

ذات ال�سلة .

ا�ستخدام المعلومات ذات ال�سلة التي تعدها الاآليات الدولية والاإقليمية الاأخرى  د -  

من اأجل مكافحة الف�ساد ومنعه ا�ستخداما منا�سبا بغية تجنب ازدواج العمل 

دون  �سرورة .
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ا�ستعرا�ض تنفيذ هذه الاتفاقية من جانب الدول الاأطراف فيها . ه -  

تقديم تو�سيات لتح�سين هذه الاتفاقية وتح�سين تنفيذها . و -  

الاإحاطة علما باحتياجات الدول الاأطراف من الم�ساعدة التقنية فيما يتعلق  ز -  

بتنفيذ هذه الاتفاقية والاإي�ساء بما قد يراه �سروريا من اإجراءات في هذا 

ال�ساأن .

المعرفة  الاأطراف  الدول  موؤتمر  يكت�سب   ، المادة  هذه  من   )4( الفقرة  لاأغرا�ض   - 5

اللازمـــة بالتدابيـــر التـــي تتخذهـــا الـــدول الاأطـــراف لتنفـــيذ هـــذه الاتفاقيــــة ، 

وال�سعوبات التي تواجهها في ذلك ، من خلال المعلومات التي تقدمها تلك الدول 

ومن خلال ما قد ين�سئه موؤتمر الدول الاأطراف من اآليات ا�ستعرا�ض تكميلية .

برامجها  عن  بمعلومات  الاأطراف  الدول  موؤتمر  بتزويد  طرف  دولة  كل  تقوم   - 6

اإلى  الرامية  والاإدارية  الت�سريعية  تدابيرها  عن  وكذلك  وممار�ساتها  وخططها 

تنفيذ هذه الاتفاقية ، ح�سبما يق�سي به موؤتمر الاأطراف ، وينظر موؤتمر الدول 

الاأطراف في اأنجع ال�سبل لتلقي المعلومات واتخاذ الاإجراءات المبنية عليها ، بما 

في ذلك المعلومات المتلقاة من الدول الاأطراف ومن المنظمات الدولية ، ويجوز 

للموؤتمر اأي�سا اأن ينظر في الم�ساهمات المتلقاة من المنظمات غير الحكومية ذات 

ال�سلة ، المعتمدة ح�سب الاأ�سول وفقا للاإجراءات التي يقررها الموؤتمر .

عملا بالفقرات )4( اإلى )6( من هذه المادة ، ين�سئ موؤتمر الدول الاأطراف ، اإذا ما   - 7

راأى �سرورة لذلك ، اأي اآلية اأو هيئة منا�سبة للم�ساعدة على تنفيذ الاتفاقية تنفيذا فعالا .

 المــادة ) 64 (

الأمانة

يتولى الاأمين العام للاأمم المتحدة توفير خدمات الاأمانة المنا�سبة لموؤتمر الدول   - 1

الاأطراف في الاتفاقية .

تقوم الاأمانة بما يلي :  - 2

م�ساعدة موؤتمر الدول الاأطراف على الا�سطلاع بالاأن�سطة المبينة في المادة   اأ -  

الدول  موؤتمر  دورات  لعقد  الترتيبات  واتخاذ   ، الاتفاقية  هذه  من   )63(

الاأطراف وتوفير الخدمات اللازمة لها .
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م�ساعدة الدول الاأطراف ، عند الطلب ، على تقديم المعلومات اإلى موؤتمر  ب -  

)63( من هذه  المادة  و)6( من   )5( الفقرتان  تتوخاه  الاأطراف ح�سبما  الدول 

الاتفاقية .

�سمان التن�سيق ال�سروري مع اأمانات المنظمات الدولية والاإقليمية ذات ال�سلة . ج -  

 الف�سل الثامن

اأحكام ختامية

 المــادة ) 65 ( 

تنفيذ التفاقية

تتخذ كل دولة طرف ، وفقا للمبادئ الاأ�سا�سية لقانونها الداخلي ، ما يلزم من   - 1

تدابيـــر ، بمـــا فيهـــا التدابيــــر الت�سريعيـــة والاإداريـــة ، ل�سمـــان تنفيـــذ التزاماتهــــــا 

بمقت�سى هذه الاتفاقية .

التدابير  من  �سدة  اأو  �سرامة  اأكثر  تدابير  تعتمد  اأن  طرف  دولة  لكل  يجوز   - 2

المن�سو�ض عليها في هذه الاتفاقية من اأجل منع الف�ساد ومكافحته .

 المــادة ) 66 ( 

ت�سوية النـزاعات

ت�سعــى الــدول الاأطــراف اإلى ت�سويــة النـزاعــات المتعلقــة بتف�سيــر اأو تطبيـــق هـــذه   - 1

الاتفاقية عن طريق التفاو�ض .

 2 - يعر�ض اأي نزاع ين�ساأ بين دولتين اأو اأكثر من الدول الاأطراف ب�ساأن تف�سير هذه 

فترة  غ�سون  في  التفاو�ض  طريق  عن  ت�سويته  وتتعذر   ، تطبيقها  اأو  الاتفاقية 

زمنية معقولة ، على التحكيم بناء على طلب اإحدى تلك الدول الاأطراف ، واإذا 

لم تتمكن تلك الدول الاأطراف ، بعد �ستة اأ�سهر من تاريخ طلب التحكيم ، من 

الاتفاق على تنظيم التحكيم ، جاز لاأي من تلك الدول الاأطراف اأن تحيل النـزاع 

اإلى محكمة العدل الدولية بطلب يقدم وفقا للنظام الاأ�سا�سي للمحكمة .

3 - يجوز لكل دولة طرف اأن تعلن ، وقت التوقيع على هذه الاتفاقية اأو الت�سديق 

عليها اأو قبولها اأو اإقرارها اأو الان�سمام اإليها ، اأنها لا تعتبر نف�سها ملزمة بالفقرة 

)2( مـــن هــذه المـــادة ، ولا تكــون الــــدول الاأطــراف الاأخــرى ملزمــة بالفقـــرة )2( 

من هذه المادة تجاه اأي دولة طرف اأبدت تحفظا من هذا القبيل .
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اأن ت�سحب  اأبدت تحفظا وفقا للفقرة )3( من هذه المادة  4 - يجوز لاأي دولة طرف 

ذلك التحفظ في اأي وقت باإ�سعار يوجه اإلى الاأمين العام للاأمم المتحدة .

المــادة ) 67 (

 التوقيع والت�سديق والقبول والإقرار والن�سمام

يفتــح بــاب التوقيــع على هذه الاتفاقية اأمـــام جميع الـــدول من 9 اإلــــى 11 كانــــون   - 1

الاأول/دي�سمبر  2003م في ميريدا ، المك�سيك ، ثم في مقر الاأمم المتحدة بنيويورك 

حتى 9 كانون الاأول/دي�سمبر 2005م .

التكامل الاقت�سادي  اأمام منظمات  اأي�سا  التوقيع على هذه الاتفاقية  باب  يفتح   - 2

الاإقليمية ، �سريطة اأن تكون دولة واحدة على الاأقل من الدول الاأع�ساء في اأي 

منظمة من هذا القبيل قد وقعت على هذه الاتفاقية وفقا للفقرة )1( من هذه 

المادة .

تخ�ســع هـــذه الاتفاقية للت�سديـق اأو القبول اأو الاإقرار ، وتودع �سكـــوك الت�سديق   - 3

اأو القبول اأو الاإقرار لدى الاأمين العام للاأمم المتحدة ، ويجوز لاأي منظمة اإقليمية 

كانت قد  اإذا  اإقرارها  اأو  اأو قبولها  تودع �سك ت�سديقها  اأن  الاقت�سادي  للتكامل 

فعلت ذلك دولة واحدة على الاأقل من الدول الاأع�ساء فيها ، وتعلن تلك المنظمة 

في �سك ت�سديقها اأو قبولها اأو اإقرارها عن نطاق اخت�سا�سها فيما يتعلق بالم�سائل 

التي تحكمها هذه الاتفاقية ، وتقوم تلك المنظمة اأي�سا باإبلاغ الوديع باأي تغيير 

ذي �سلة في نطاق اخت�سا�سها .

يفتح باب الان�سمام اإلى هذه الاتفاقية اأمام اأي دولة اأو اأي منظمة اإقليمية للتكامل   - 4

الاقت�سادي تكون دولة واحدة على الاأقل من الدول الاأع�ساء فيها طرفا في هذه 

وتعلن   ، المتحدة  للاأمم  العام  الاأمين  لدى  الان�سمام  �سكوك  وتودع   ، الاتفاقية 

المنظمة الاإقليمية للتكامل الاقت�سادي ، وقت ان�سمامها ، عن نطاق اخت�سا�سها 

فيما يتعلق بالم�سائل التي تحكمها هذه الاتفاقية ، وتقوم تلك المنظمة اأي�سا باإبلاغ 

الوديع باأي تغيير ذي �سلة في نطاق اخت�سا�سها .
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المــادة ) 68 (

بدء النفاذ

يبداأ نفاذ هذه الاتفاقية في اليوم الت�سعين من تاريخ اإيداع ال�سك الثلاثين من   - 1

 ، الفقرة  هذه  ولاأغرا�ض   ، الان�سمام  اأو  الاإقرار  اأو  القبول  اأو  الت�سديق  �سكوك 

اإ�سافيا اإلى  اإقليمية للتكامل الاقت�سادي �سكا  اأي �سك تودعه منظمة  لا يعتبر 

ال�سكوك التي اأودعتها الدول الاأع�ساء في تلك المنظمة .

هذه  على  ت�سدق  الاقت�سادي  للتكامل  اإقليمية  منظمة  اأو  دولة  لكل  بالن�سبة   - 2

الاتفاقية اأو تقبلها اأو تقرها اأو تن�سم اإليها ، بعد اإيداع ال�سك الثلاثين المتعلق 

بذلك الاإجراء ، يبداأ نفاذ هذه الاتفاقية في اليوم الثلاثين من تاريخ اإيداع تلك 

الاتفاقية عملا  نفاذ هذه  بدء  تاريخ  اأو في  ال�سلة  ذا  ال�سك  المنظمة  اأو  الدولة 

بالفقرة )1( من هذه المادة ، اأيهما كان اللاحق .

المــادة ) 69 (

التعديل

بعد انق�ساء خم�ض �سنوات على بدء نفاذ هذه الاتفاقية ، يجوز للدولة الطرف   -1

اأن تقترح تعديلا لها وتحيله اإلى الاأمين العام للاأمم المتحدة ، الذي يقوم عندئذ 

بالتعديـــل  الاتفاقية  في  الاأطــراف  الدول  وموؤتمـــر  الاأطراف  الدول  باإبــلاغ 

المقتـــرح ، بغر�ض النظر في الاقتراح واتخاذ قرار ب�ساأنه ، ويبذل موؤتمر الدول 

الاأطراف ق�سارى جهده للتو�سل اإلى توافق في الاآراء ب�ساأن كل تعديل ، واإذا ما 

ا�ستنفدت كل الجهود الرامية اإلى تحقيق توافق الاآراء دون اأن يت�سنى التو�سل اإلى 

اتفاق ، يلزم لاعتماد التعديل ، كملجاأ اأخير ، توافر اأغلبية ثلثي اأ�سوات الدول 

الاأطراف الحا�سرة والم�سوتة في اجتماع موؤتمر الدول الاأطراف .

التي تندرج �سمن  الاأمور  ، في  الاإقليمية  التكامل الاقت�سادي  تمار�ض منظمات   - 2

الاأ�سوات  المادة بعدد من  اإطار هذه  الت�سويت في  ، حقها في  نطاق اخت�سا�سها 

لتلك  يجوز  ولا   ، الاتفاقية  في  اأطراف  هي  التي  الاأع�ساء  دولها  لعدد  م�ساو 

ذلك  فيها  الاأع�ساء  الدول  مار�ست  اإذا  الت�سويت  في  اأن تمار�ض حقها  المنظمات 

الحق ، والعك�ض بالعك�ض .
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يكـــون التعديـــل الـــذي يعتمد وفقا للفقرة )1( من هـــذه المــــادة خا�سعــا للت�سديــق   - 3

اأو القبول اأو الاإقرار من جانب الدول الاأطراف .

يبداأ نفاذ التعديل الذي يعتمد وفقا للفقرة )1( من هذه المادة ، بالن�سبة لاأي دولة   - 4

طرف ، بعد ت�سعين يوما من تاريخ اإيداع تلك الدولة الطرف �سك ت�سديقها على 

ذلك التعديل اأو قبوله اأو اإقراره لدى الاأمين العام للاأمم المتحدة .

قبولها  اأبدت  التي  الاأطراف  للدول  ملزما  ي�سبح   ، التعديل  نفاذ  يبداأ  عندما   - 5

الالتزام به ، وتظل الدول الاأطراف الاأخرى ملزمة باأحكام هذه الاتفاقية وباأي 

تعديلات �سابقة تكون قد �سدقت عليها اأو قبلتها اأو اأقرتها .

 المــادة ) 70 (

الن�سحـــــاب

يجـــوز لاأي دولـــة طـــرف اأن تن�سحـــب من هذه الاتفاقيــــة بتوجيـــه اإ�سعــــار كتابــــي   - 1

اإلى الاأمين العام للاأمم المتحدة ، وي�سبح هذا الان�سحاب نافذا بعد �سنة واحدة 

من تاريخ ا�ستلام الاأمين العام ذلك الاإ�سعار .

الاتفاقية عندما  الاإقليمية طرفا في هذه  الاقت�سادي  التكامل  تعود منظمة  لا   - 2

تن�سحب من الاتفاقية جميع الدول الاأع�ساء في تلك المنظمة .

المــادة ) 71 (

الوديع واللغات

ي�سمى الاأمين العام للاأمم المتحدة وديعا لهذه الاتفاقية .  - 1

يودع اأ�سل هذه الاتفاقية ، التي تت�ساوى ن�سو�سها الاإ�سبانية والاإنجليزية والرو�سية   - 2

وال�سينية والعربية والفرن�سية في الحجية ، لدى الاأمين العام للاأمم المتحدة .

واإثباتا لما تقدم ، قام المفو�سون الموقعون اأدناه ، المخولون ذلك ح�سب الاأ�سول من جانب 

حكوماتهم ، بالتوقيع على هذه الاتفاقية .
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